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Drodzy Rodacy i sympatycy Polski

Wesprzyj inicjatywe ! [

P ragniemy Was poinformowa¢
o inicjatywie kijowskich $rodo-
wisk polskich odnosnie zmian nazew-
nictwa ulic, ktére odbywaja sie zgodnie
z niedawno przyjeta ustawa o dekomu-
nizacji. Nasze polskie i polonijne organi-
zacje stolicy Ukrainy: Miedzynarodowe
Stowarzyszenie Polskich Przedsi¢biorcow
na Ukrainie, Zwigzek Polakéw na
Ukrainie, Federacja Organizacji Polskich
na Ukrainie, przy wsparciu Kosciota
Katolickiego i z blogoslawienstwem
Arcybiskupa Piotra Malczuka, koordy-
nujac wspolne dziatania w tym zakresie
wytypowaly 11 waznych postaci histo-
rycznych do upamietnienia.

Oto lista: Jan Pawel II, Janusz
Korczak, Rodzina Idzikowskich,
Wilhelm Kotarbinski, Jacek Odrowaz,
Jerzy Giedroyc, Henryk Jozewski, Jozef
Pilsudski, Wojciech Swietostawski,
Joachim Bartoszewicz, Wladystaw
Zaremba.

Przedstawiciele Polskiej Grupy Inicjatywnej na
rzecz upamigtnienia nazwisk wybitnych Polakdw na
posiedzeniu Komisji w Ratuszu miasta Kijowa

W ubiegtym tygodniu z inicjatywy
MSPPU odbyta si¢ narada z Sekretarzem
Rady Miasta p. Ofeksijem Reznikowem,
gdzie spotkaliémy sie z wyjatkowo przy-
chylng reakcja. W bardzo krétkim cza-
sie, wspllnie z wladzami miasta, wyty-
powane zostaly pierwsze cztery ulice do

upamietnienia:

Jana Pawla II, Janusza Korczaka,
Rodziny Idzikowskich, @ Wilhelma
Kotarbinskiego.

Powyisze ulice zostaly wstepnie za-
akceptowane przez odpowiednig komisje
i odno$nie tych zmian w najblizszym cza-
sie odbeda sie¢ publiczne elektroniczne
debaty. Chcielibysmy na famach naszej
Gazety podziekowa¢ panu Oteksijowi
Reznikowowi za jego przychylng po-
stawe w tak waznej dla nas sprawie.
Niezmiernie cenimy sobie mozliwos¢
tworczego dialogu i mozliwos¢ uwzgled-
nienia naszej pozycji w odbywajacych
sie zmianach. Rowniez goragco dzieku-
jemy ekspertom Ukrainskiego Instytutu
Pamieci Narodowej za wparcie okazane
naszej inicjatywie.

Wyrazamy nadzieje, Ze spoleczno$é
Kijowa podtrzyma naszg inicjatywe
i dziatania, co przyczyni si¢ do umocnie-
nia wi¢zi miedzy naszymi Narodami.

Polska Grupa Inicjatywna na rzecz

upamietnienia nazwisk
wybitnych Polakéw

OD REDAKCJI

W najblizszym numerze pokrétce zapo-
znamy Czytelnikéw z zZyciorysami kolejnych
Polakéw, ktorych nazwiska proponowane sq do
upamigtnienia, oraz podamy szczegoly mozli-
wosci udziatu w debatach drogq elektroniczng.

XV lat w ctuzbie nauki

.Pragne, zeby Katedra Polonistyki byta kulturologicznym centrum, hadania ktérego ogarniajg catg Ukraine
i petny catoksztatt polsko-ukrainskich stosunkéw” — kierownik Katedry Polonistyki czt. kor. NANU
prof. dr hab. Rostystaw Radyszewskyj

Jubileusz Polonistyki Kijowskie|

Instytut Filologii Kijowskiego Uniwersytetu Narodowego im. Tarasa Hryhorowycza Szewczenki

w dniach 21-24 wrze$nia byt gospodarzem Migdzynarodowej Interdyscyplinarnej Konferencii
Naukowej, zorganizowanej z okazji 15-lecia Katedry Polonistyki, temat ktorej brzmiat: .Tradycja
- Wspotczesnos¢ Pogranicza: Pismiennictwo, Oswiata, Historia”

Na otwarciu sesji plenarnej w auli
Instytutu Filologii wystapili: Ambasador
Nadzwyczajny i Pelnomocny RP na
Ukrainie Henryk Litwin, dyrektor
Instytutu Literatury im. T. Szewczenki
NAN Ukrainy prof. Mykola Zutynskyj,
dyrektor przedstawicielstwa Polskiej
Akademii Nauk w Kijowie prof. Henryk
Sobczuk, profesor Katedry Ukrainistyki
Wydzialu  Lingwistyki ~ Stosowanej
Uniwersytetu Warszawskiego
Walentyna Sobol, prof. Wolodymyr
Jerszow (Zytomierz), prof. Jarostaw
Lawski (Bialystok) oraz kierownik ob-

chodzacej jubileusz Katedry Polonistyki
czl. kor. NANU prof. dr hab. Rostystaw
Radyszewskyj.

Z blogostawienstwem Jego
Swigtobliwosci Patriarchy Kijowa i ca-
tej Rusi-Ukrainy Filareta do uczestni-
kow konferencji zwroécit sie profesor
arcykaptan Witalij Klos, ktéry wreczyl
nagrody cerkiewne prof. Rostystawowi
Radyszewskiemu i profesorowi Katedry
Teorii LiteraturyiBadan Poréwnawczych
Instytutu  Filologii  Aleksandrowi

Astafjewowi.
Cigg dalszy na str. 3-4

Jubileusz godny estymy

Chmielnicki Obwodowy OSrodek Zwiazku Polakow
na Ukrainie, dziatajacy w jednym z najwigkszych

i najprezniejszych skupisk Polakow na Zachodniej
Ukrainie 26 wrzesnia br. Swietowat swoje 25-lecie.

Salq Recepcyjng Obwodowego Mu-
zeum Sztuki dawnego Ploskirowa, do
ostatniego miejsca wypetnili chetni uczest-
nictwa w jubileuszowych uroczystosciach.
Otwierajac okoliczno$ciowa akademie w
stowie wstepnym wieloletni prezes chmiel-
nickiego osrodka ZPU (jeden z zatozycieli
tej ogdélnoukrainskiej organizacji Polakdw)
Franciszek Micinski siegnal do czaséw
prahistorycznych, kiedy ziemie te tysiace
lat zasiedlali Dulebowie, Uhlicze i Polanie,
dalecy potomkowie ktorych zbudowali tu
wspaniate zamki i patace, jak na przyktad -
zamek Sieniawskich w Miedzybozu, Patac
Sanguszkéw w Zastawiu, Palac Potockich
w Antoninach, czy Palac Przezdzieckich w

Czarnym Ostrowie.
Cigg dalszy na str. 2
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Cigg dalszy ze str. 1

Opowiadajac o losach Po-
lakéw zamieszkujacych region
wspolczesnej Chmielnicczyzny,
pan Franciszek przypomniat
tragiczne losy Polakéow w XX
stuleciu. Totalitarny system
wladzy poddat réznym formom
represji ponad 150 tysiecy oséb
polskiego pochodzenia. Polacy
na Ukrainie nie mieli dostepu
do swojej kultury i mozliwosci
swobodnego wyznawania swo-
jej wiary.

Istotna poprawa sytuacji
nastapita dopiero w czasach
gorbaczowskiej ,,pierestrojki”.
W lipcu 1988 roku, na bazie
Ukrainskiego =~ Towarzystwa
Przyjazni i Lacznosci Kultu-
ralnej z Zagranica zalozono
Polska Sekcje Kulturalno-
Os$wiatows, za§ w maju 1990
roku, pierwszy = Kongres
Polakéw Ukrainy dokonat
wyboru na przewodniczace-
go Stanistawa Szalackiego.
W tym samym roku prezesem
chmielnickiego osrodka ZPU

zostal wybrany Stanislaw
Kostecki.
Na Podolu powstaty

pierwsze polskie szkoly - na
Greczanach (m. Chmielnicki),
w  Grédku Podolskim oraz
w Kamiencu-Podolskim.
Zalozono nowe organizacje
regionalne. Regularnie odby-
waja sie takie imprezy, jak: fe-
stiwale, Dni Kultury Polskiej,
seminaria, koncerty, wystawy
w réznych miejscowosciach re-
gionu. ,Zrobiono niemalo, ale

godzi si¢ zrobi¢ jeszcze wigcej” —
konstatowal prezes najstar-
szej organizacji - zrzeszajacej
Polakéw regionu.

O  pierwszych  polskich
$wietach obchodzonych wspdl-
nie 25 lat temu w Szkole
Ogolnoksztalcacej nr 20 wspo-
minal m.in. wikariusz kosciota
pw. Niepokalanego Serca Pani
Maryi w Chmielnickim - maria-
nin Wiktor Tkacz.

Na jubileusz
z serdecznymi  pozdrowie-
niami przybyli przedstawi-
ciele wladz miasta i obwodu
chmielnickiego na czele z p.o.
mera miasta Kostiantynem
Czernylewskim i jego zastep-
cami Hryhorijem Dawydenko
i Ludmils  Czerewczenko.
Gratulacje z okazji 25-lecia zto-
zyt z-ca Przewodniczacego Rady
Obwodowej Wiktor Adamski
wspominajgc tez o niedawnym
odstonieciu Znaku Pamieci ku
czci powstancdw styczniowych
pod Stawuta. Najaktywniejszym
spofecznikom organizacji
wreczyt on dyplomy uznania
i prezenty.

Za przykladowa aktywnos¢
i znaczny dorobek ChOOZPU
podziekowal przybyly z Kijowa
prezes Zwigzku Polakdéw na
Ukrainie Antoni Stefanowicz.

W czeéci artystycznej burz-
liwymi oklaskami powitano
gosci z Polski - zespot skrzyp-
kéw z Bydgoskiej Akademii
Muzycznej. Wielkie brawa
zdobyly tez zespoly ,,Podolscy
Muzycy” i ,Rozmaryn”. Znani
na Podolu pianisci Witalij
Samoluk i Eugenia Bogdan,
zaprezentowali obecnym utwo-

organizacji

im. Juliusza Stowackiego
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Zespot artystyczny .Rozmaryn”, dziatajacy przy Stowarzyszeniu Polakow

Przewodniczacy Chmielnickiej Rady Obwodowej Wiktor Adamski wrecza
Dyplom Uznania prezes oddziatu Zwiazku Polakow Ukrainy w Szepetowce
Walentynie Pasiecznik

Historig i stan obecny organizacji przedstawit prezes Chm

T
ielnickiego

Obwodowego Osrodka Zwiazku Polakow na Ukrainie Franciszek Micinski
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Uroczystosci uswietnili wystepami goscie z Polski - zespot skrzypkow
z Bydgoskiej Akademii Muzycznej

Honorowi goscie uroczystosci (od lewej) : prezes ZPU Antoni Stefanowicz,
wikariusz Wiktor Tkacz, p.o. mera miasta Kostiantyn Czernylewski

ry Paderewskiego, Oginskiego
i Szopena.

Dyrektor Muzeum Ob-
wodowego Larysa Czerno-
wa i Prorektor ds. Miedzy-
narodowych  Chmielnickiego
Uniwersytetu Narodowego
Mykola Jochna opowiedzieli
jak mieszkancy miasta od-
bieraja nowe kierunki pre-

ferowane dzi§ w sztuce.
A wspanialym finalowym
akordem obchodéw stala

si¢ uroczysta Msza Swieta
w Kosciele Chrystusa Kroéla,
po ktdrej zabrzmial wspa-
nialy koncert skrzypkow
z Akademii Bydgoskiej pod
batuta Wojciecha Chora.
Franciszek MICINSKI

Krotko, zwigzle i do rzeczy (o

Akcja upamietnienia
chwalebnych

Polakéw Kijowa
W siedzibie Kijowskiej Miejskiej
Administracji Panstwowej na
posiedzeniu Komisji do spraw
zmiany nazw ulic, wystapitem
nie tylko jako upowazniony
od naszej Grupy Inicjatywnej,
a przede wszystkim w imieniu kilku
pokolen Polakow oczekujacych
na odnowienie i ustanowienie
sprawiedliwosci.

zanowny panie Prze-

wodniczacy  Komisji,
szanowne Panie, szanowni
Panowie!

Mam zaszczyt zwrdcic si¢ do
Panstwa w imieniu wielotysiecz-
nej polskiej wspolnoty Kijowa,
w imieniu obywateli Ukrainy
polskiego pochodzenia.

Korzenie naszych polskich
rodowodow siegaja w daleka
starozytno$¢ Kijowa i w dniu
dzisiejszym nadal wzbogacaja
kulture Ukrainy.

Wstepujac na  cmentarz
Bajkowy przez Brame Polska,
widzimy setki nagrobkow
uwieczniajacych stynne nazwi-
ska Polakéw - kijowian, ktdrzy
wlasnym zyciem, samozapar-
ciem, patriotyzmem zostawili
wyrazny $lad i wlozyli dorobek
twérczy w rozwoj nauki, o$wia-
ty, architektury, malarstwa, mu-
zyki, medycyny, druku, wielu

dziedzin gospodarki.

Sciany i sklepienia styn-
nego  kijowskiego  Soboru
$w. Wlodzimierza ozdobio-
ne sg freskami Wilhelma
Kotarbinskiego.

Wilasnie  tu, pracujac

w Kijowie, wybitny pedagog
i lekarz Janusz Korczak wydat
swodj wielki utwdr ,Jak kochaé
dziecko” i dat przekonujacy wy-
raz tej milosci, nie opuszczajac
swoich wychowankéw nawet
w chwili $mierci w komorze
gazowej Treblinki.

Kijowska drukarnia rodziny
Leona, Gersylii i Wladystawa
Idzikowskich, mimo oficjalne-
go zakazu wladz Rosji carskiej,
$miato drukowala i poszerzala
utwory literatury i muzyki ukra-
inskiej na caly $wiat.

Sw. Jan Pawel II nie potrze-
buje rekomendacji, jak i jego
rola w odnowieniu Ukrainy.

Te slawne imiona s3 godne
uwiecznienia w topografii i to-
ponimice Kijowa. Na wsparcie
tej propozycji polska wspdlnota
Kijowa zebrata tysiagce podpi-
séw obywateli stolicy Ukrainy.

W tej waznej sprawie otrzy-
mali$my réwniez duszpasterskie
zachecenie z ragk Arcybiskupa-

ordynariusza  Diecezji  Ki-
jowsko-Zytomierskiej ~ Piotra
Malczuka.

Eugeniusz GOLYBARD
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Jubileusz Polonistyki Kijowskiej

Cztery dni literaturoznawcy, kulturoznawcy, jezykoznawcy, literaci, thumacze,
historycy, pedagodzy, socjologowie i inni znawcy problematyki polonistycznej w
siedmiu sekcjach, z pomocg rozmaitych srodkéw wyrazu, debatowali nad tematyka
dotyczaca historii stosunkéw ukrainsko-polskich w przestrzeni pogranicza kultu-
rowego od dawnych czaséw do wspdlczesnosci. Zgodnie z programem konferencji

odbylo sie tez wyjazdowe spotkanie ,,Przy Okraglym Stole” w Umaniu na temat:

Jubileusz kijowskiej Katedry
Polonistyki zainaugurowat swoim
wystapieniem Ambasador RP na
Ukrainie Henryk Litwin. Poruszyt
on nadzwyczaj aktualne tematy.
Przytaczamy ponizej fragmenty
jego wystapienia.

Przyznam, ze stykam sie
z dzialalno$cia Katedry

Polonistyki ~ Uniwersytetu
w kwestiach polskich wielo-
krotnie, czesto i intensywnie.
Oczywiscie Panstwa glownym
zadaniem jest przygotowanie
kadry nauczycieli jezyka pol-
skiego i absolwentow (przewaz-
nie jednak absolwentek) spoty-
kamy w réznych miejscach na
Ukrainie. Ta dziatalno$¢ dydak-
tyczna przynosi bardzo dobre
rezultaty.

Jako, ze na Ukrainie bywa-
tem czesto mam okazje poréw-

— — | -

W Prezydium konferencji: (od lewej) czt. rzecz. NANU

W TROSCE 0 JEZYK DIALOGU

Calkiem $wiezym przykladem
potrzeby pomocy profesjonal-
nych ttlumaczy moga stanowié
niedawne prace nad sporzadze-
niem umowy o wymianie mto-
dziezy, gdzie w finale niezb¢dne
byly bardzo istotne precyzyjne
poprawki i korekty.
Przechodzac od ttumaczy do
tlumaczen chcialbym podzie-
kowa¢ za prace Katedry i glo-
balnie uniwersytetu w zakresie
przektadow literatury polskiej
na jezyk ukrainski. Czesto sie
zdarza, ze s3 to wydania dwu-
jezyczne z paralelnymi tekstami
w jezyku polskim i ukrainskim.
Oczywiscie, jest to (niestety)
dosy¢ droga wersja dziatalno$ci
wydawniczej, ale bardzo war-

prof. dr hab. Jarostaw tawski, prof. dr hab. Wotedymyr Jerszow

nywaé¢ poziom nauczycieli je-
zyka polskiego, dzialajacych tu
w réznych okresach - na poczat-
ku lat 90. i teraz. Musze powie-
dzieé, ze wzrédst on bardzo istot-
nie i Ukraina przygotowuje co-
raz lepsze kadry nauczycielskie
jezyka polskiego. Oczywiscie
wielkim osiggnieciem Katedry
Polonistyki jak réwniez wy-
dzialu calego uniwersytetu jest
przygotowywanie tlumaczy.
Ten kierunek staje sie coraz
wazniejszg sprawa i cho¢ jezy-
ki polski i ukrainski nie s3 od
siebie odlegte i prawde mdowiac
Polak i Ukrainiec, kiedy rozma-
wiajg spokojnie kazdy w swoim
jezyku, rozumieja si¢ prawie do-
kfadnie, to jednak intensywnos¢
stosunkéw polsko-ukrainskich
w czasach dzisiejszych jest tak
wielka, Ze czesto ttumacze sg
niezbedni, szczegdlnie, kiedy
rozmawiamy o sprawach facho-
wych i szczegolowych, uzywajac
terminologii  specjalistyczne;.

tosciowa i oczywiscie godna
wsparcia, w miare mozliwosci,
réwniez z naszej strony.
Staramy sie tez nieco po-
magaé w zaistnieniu publikacji
naukowych, ktdrych jest ostat-
nio wiele i sg one naprawde
na wysokim poziomie. W tym
obszarze wielki pozytek niesie
upowszechnianie i poglebianie
wiedzy o Polakach, ktérzy zyli
na Ukrainie, dziatali aktywnie
na niwie literatury, ale czesto
byli zapomniani, jak tez szerze-
nie pewnego sposobu narracji
o przeszloéci, w imie polsko-
-ukrainskiej przysztosci.
Kolejna niezwykle wazna
domena dzialalnoéci to badania
z zakresu recepcji kultury ukra-
inskiej w Polsce. Kultura ukra-
inska w Polsce budzita zawsze
duze zainteresowanie, ale wie-
dza o niej nie jest dostatecznie
upowszechniana. Dzisiaj mimo
wielu centréow ukrainistycz-
nych w Polsce wiedze ta ksztal-

t‘-—k_; _
prof. dr hab. Mykota Zutynski,

tujg raczej media i wydarzenia
polityczne.

Troche mato jest informacji
o przesztoéci i dniu dzisiejszym
kultury ukrainskiej. W tej to
sprawie Katedra bezsprzecznie
tez ma pewne zaslugi i osiag-
niecia, dzieki wspodtpracy z pol-
skimi instytucjami naukowymi
i akademickimi. W tej plasz-
czyznie dobrze widziane byloby
jeszcze wigksze zaangazowanie
w  kierunku kulturoznawcze-
go uaktywnienia dziatalno$ci
Katedry. By¢ moze to wigzalo by
sie to z pewna szkodg dla czesci
filologicznej, ale wydaje mi sie,
ze we wspoOlczesnym $wiecie
taki kulturologiczny kierunek
wzbudzaé bedzie wigksze zain-
teresowanie, bedzie
$cigga¢ wiecej stu-
dentéw do Katedry,
a moze w przyszto-
$ci rozwinie sie w ja-
kie$ wieksze formy.

Chcialbym  tez
pare stow powie-
dzie¢ o pewnych
swoich przemysle-
niach wynikajacych
Z mojej terazniejszej
czteroletniej pracy
na Ukrainie. Otéz
uwazam, Ze W pew-
nym stopniu wszyscy
jesteSmy zaangazowani w pol-
sko — ukrainska wymiane kultu-
ralng, w upowszechnianie wie-
dzy o naszych kulturach i tu po-
winni$my wiekszg uwage przy-
kiada¢ do kwestii jezyka dialogu
dotyczacego naszej historii,
a w szczegdlnosci epok, gdy byla
ona naszg historig wspdlna.

Ten dialog, ta historyczna
interakcja zmieniala si¢ przez
wieki, ale bardzo diugo ksztal-
towala sie pod wplywem czyn-
nika zewnetrznego. Narzucona
forma dyskusji o historii wyma-
gala odpowiedzi, ktéra, ze tak
powiem, dopasowywala sie do
wywolanego tematu.

Juz na poczatku XIX wie-
ku historiografia rosyjska za-
proponowala schemat inter-
pretacji historii ziem ukrain-
skich, bedacych w granicach
Rzeczpospolitej w XVI, XVII
i XVII wieku, jako okresu uci-
sku prawostawia i agresji szlach-
ty polskiej, jako swego rodzaju

KIJOWSKI

Cigg dalszy ze str. 1

»Klasztory bazylianéw w transkulturowej przestrzeni Europy Wschodniej” oraz zwie-
dzanie slynnego parku ,,Zofijéwka”. Wszystkie referaty prezentowane na konferencji
zostang opublikowane w XXVIII tomie ,,Kijowskich Studiéw Polonistycznych”.

W numerze publikujemy obszerne fragmenty wystapienia ambasadora RP na
Ukrainie Henryka Litwina oraz materialy informacyjne o Kijowskiej Polonistyce.

Stanistaw PANTELUK
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najazd, ktéry od-

bieral  wszystko
ludowi  ukrain-
skiemu.
Trzeba  przy-
znaé, ze w jakiej$
mierze histori-
ografia ukrain-
ska tez poszla m
w tym kierun- '

ku, i co $mieszne,
W pewnym stop-
niu i polska histo-
riografia  podazyla
w te $lady, tworzac mit ,zdo-
byczy pluga polskiego na
Wschodzie”. Tymczasem rze-
czywistos¢ byla catkiem inna
i wszyscy, ktorzy badaja te dzie-
je wiedzg o tym, Ze na ten czas
trzeba patrze¢ nieco inaczej.
W tym temacie chcialem powie-
dzie¢, ze potrzebny jest nam inny
jezyk opowiadania o tych czasach.
Jezyk, ktory nie skupia sie na kon-
fliktach, a jezyk, ktory skupia sie
na wspolnej pracy. Mamy przed
sobg zreszta wielkie zadanie, kto-
rym jest ratowanie tych wspa-
nialych zabytkéw wspolnego
dziedzictwa z XVI, XVII, XVIII
wiekdw, ktore przetrwaly, a ktore
jeszcze nie tak dawno byty plano-
wo niszczone. Ich ratowanie wy-
maga dzi§ wspolnych wysitkow.

Ambasador RP na Ukrainie Henryk Litwin

A te wspdlne wysitki sa
tym prostsze, im lepszy jest je-
zyk naszego dialogu. Mygle, ze
moge prosi¢ filologéow polskich
Kijowa o specjalng troske wtas-
nie o ten jezyk dialogu szczegol-
nie w obliczu stojacego przed
nami zadania wspomozenia od
strony intelektualnej i duchowej
wielkiego procesu porozumie-
nia miedzy Polska i Ukraing.

Bardzo dzigkuje Polonistyce
kijowskiej za 15 lat pracy, kto-
ra stanowi czes$¢ tego wielkiego
procesu i prosze o kontynuacje
dziatan, zyczac na tej niwie wie-
lu jeszcze ciekawych przedsie-
wziec i osiggniec.

(Informacja wlasna -

tekst nieautoryz;owany)
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Wydarzenia

15 Katedry Polonistyki (S

Pigkny jubileusz 15-lecia

ohchodzi kijowska Katedra
Polonistyki Instytutu Filologii
Uniwersytetu Kijowskiego.

Ponizej przedstawiamy materiat
informacyjny o tej waznej placowce
naukowej stolicy Ukrainy.

HICTORIA
Uniwersytet §w. Wrtodzi-
mierza w Kijowie powstal

w zasadzie przewaznie na mate-
rialnej i naukowej bazie Liceum
Krzemienieckiego - kolebki pol-
skiej edukacji i nauki w pierw-
szej potowie XIX wieku.

Jezyk polski i literatura, jako
przedmioty nauczania pojawily
w pierwsze lata istnienia uni-
wersytetu. I nic w tym dziwne-
go, jezeli uwzgledni¢, ze w latach
1834 - 1839 w uczelni tej studio-
walo 426 prawostawnych Rosjan
i Ukraincéw i 568 katolikéw-Po-
lakow, ktorzy stanowili ponad
50% studenckiej braci.

Pierwszym wyktadowca jezy-
ka polskiego i literatury byt Jozef
Korzeniowski, a nadmieni¢ war-
to, ze stana¢ na czele Katedry sta-
rali si¢ doskonale znani w owych
czasach polscy pisarze Jozef
Kraszewski i Michal Grabowski.
Owczesne wladze jednak nie
daly im na to zezwolenia.
W 1842 roku w Uniwersytecie
$w. Wlodzimierza otwarta zosta-
ta Katedra Filologii Stowianskiej,
na ktérej wyktadano przedmioty
polonistyczne. Badania poloni-
styczne istotnie uaktywnily sie
w koncu XIX stulecia, lecz gle-
bokie przemiany spoleczno-
-polityczne pierwszej ¢wierci XX
wieku dotknely réwniez funkcjo-
nowania Katedry, ktéra stracita
wielu wybitnych specjalistow.

W lata trzydzieste do polo-
nistycznych zainteresowan na-
ukowych odnoszono si¢ z duza
rezerwa. Katedre filologii stowian-
skiej w Kijowskim Uniwersytecie
Panstwowym wznowiono dopie-
ro po II wojnie $wiatowej, w 1946
roku. Od 1947 roku pracg katedry
kierowal jeden z najbardziej auto-
rytatywnych ukrainskich jezyko-
znawcow, wybitny slawista, akade-
mik Leonid Butachowski. Wiozyt
on niemalo wysitku w tworzenie
naukowo-pedagogicznej  kadry
slawistycznej. Nauczanie norma-
tywnych kurséw jezyka polskiego
i literatury zapewniali wowczas
M.W. Sosnowska i A.P. Szamraj.
Wilasnie oni wychowali i przygo-
towali znanych w przysztosci pra-
cownikéw naukowych i wykla-
dowcéw - polonistéw - Grigorija
Werwesa, Julie Bulachowska,
Walerie Wieding, Stanistawe
Lewinskg, Walentyne Krementulo
i innych znakomitych polonistow.

W lata osiemdziesiate XX
stulecie na ukrainska polonisty-
ke przychodzi nowe pokolenie
naukowcédw: dr hab. filologii,
prof. Tetiana Czernysz, cztonek
korespondent. NAN Ukrainy,
prof. Rostystaw Radyszewskyj,

2015, PAZDZIERNIK Nr 18 (505)

Jubileusz Polonistyki Kijowskiej

dr, doc. Maja Smolina (1948
- 1997). Wazing wiechg w hi-
storii polonistyki w KNU im.
T. Szewczenki stal sie rozpocze-
ty w roku 1994 coroczny nabdr
studentdw na specjalnos¢ ,,jezyk
i literatura polska”.

W 2000 roku na wydziale
filologicznym uniwersytetu ut-
worzono pierwszg na Ukrainie
(wokresie powojennym) Katedre
Polonistyki, kierownikiem kto-
rej zostal czlonek-korespondent
NAN Ukrainy, prof. Rostystaw
Radyszewskyj, za$§ do grona
pedagogicznego dolaczyli wy-
ktadowcy przedmiotéow polo-
nistycznych Katedry Filologii
Stowianskiej

WECPOLCZECNOSC

Dzisiaj Katedra Polonistyki
proponuje nastepujace poziomy
ksztalcenia: 4-letni (bakalaur)
i 6 -letni (magister) ze specjal-
noscia ,jezyk i literatura ukra-
inska oraz jezyk i literatura
polska”. Katedra Polonistyki
w ciggu pietnastu lat swego ist-
nienia, przygotowala blisko 170
specjalistow z réznego poziomu
edukacyjno-kwalifikacyjnego.
Za ten czas obroniono prawie
30 prac na stopien kandydata
nauk oraz 6 prac doktorskich z
zakresu badan literackich i je-
zykowych i literatury poréw-
nawczej. Absolwenci Katedry
Polonistyki wykladaja w wyz-
szych placéwkach o$wiatowych
Ukrainy, pracuja w Ministerstwie
Spraw Zagranicznych Ukrainy,
Ambasadzie RP na Ukrainie,
Wydziale Konsularnym Am-
basady RP, Narodowej Akademii
Nauk Ukrainy, w przedstawiciel-
stwach polskich firm i bankéw.

Wyktadowcy Katedry pro-
wadza wyklady dla studentéow
dla studentéw polonistéw z za-
kresu: jezyka polskiego, historii
literatury polskiej, gramatyki
historycznej jezyka polskiego,
historii polskiego jezyka litera-
ckiego, ustnego i pisemnego ttu-
maczenia, probleméw przektadu
artystycznego, krajoznawstwa,
gramatyki poréwnawczo-histo-
rycznej jezykow stowianskich,
zagadnien teoretycznych jezyko-
znawstwa i literaturoznawstwa
polskiego, metodyki nauczania
jezyka polskiego etc.

Ponadto, wykladowcy Ka-
tedry  Polonistyki  wyklada-
ja jezyk polski, historie polski
i historie literatury polskiej stu-
dentom innych specjalnosci
Instytutu filologii (slawistyki,
bialorusteniki, tworczosci lite-
rackiej, filologii klasycznej, folk-
lorystyki zar6wno na dziennych,
jak i na zaocznych wydziatach
nauczania).Wyklady jezyka pol-
skiego prowadzone sa takze dla
studentéw innych struktural-
nych podrozdzialéw uniwersy-
tetu: Instytutu Dziennikarstwa,
Instytutu Wojskowego, Instytutu

Stosunkéw Miedzynarodowych,
Wydzialu Historii.

DZIALALNOSGC

NAUKOWA

Na Katedrze Polonistyki pro-
wadzone sg badania aktualnych
probleméw polonistyki. Prace
naukowe wykladowcow katedry
obejmujg takie kierunki badan
polonistycznych jak jezyko-
znawstwo historyczne, etnolin-
gwistika, frazeologia, historia li-
teratury, teoria literatury i bada-
nia poréwnawcze, kulturologia.
Prowadzone jest przygotowanie
kadry naukowej wyzszej kwali-
fikacji (kandydatow i doktorow
nauk filologicznych), organizo-
wane s3 konferencje, publiko-
wane s3 zbiory prac naukowych.
0d 1999 roku regularnie ukazuje
sie rocznik ,,Kijowskie studia po-
lonistyczne” (opublikowano juz
26 tomow).

Katedra przeprowadzi-
ta szereg miedzynarodowych
konferencji  polonistycznych,
wsrod nich: ,,Adam Mickiewicz
i Ukraina(1998)”, ,Juliusz
Stowacki i  Ukraina(1999)”,
»Jarostaw Iwaszkiewicz i Uk-
raina  (2000)”, ,,Ukrainska

szkola w literaturze i kulturze

ukrainsko-polskiego  pograni-
cza(2004)”, ,Europejski wymiar
polonistyki ukrainskiej (2007)”,
»Biuletyn polsko-ukrainski - eu-
ropejska tradycja dialogu kul-
tur (2010)”. Z okazji 200 rocz-
nicy urodzin Jézefa Ignacego
Kraszewskiego zorganizowano
Spotkanie Okragly Stotu (2012).

Zapoczatkowano publikacje
serii przektadéw dziet znako-
mitych twércow (w formacie
przewaznie dwujezycznym),
w ktorej wyszly juz zbiory:
Juliusza Stowackiego ,Poezje
(1999)”, Jarostawa Iwaszkiewicza
»Poezje (2000)”, ,Poglosy pol-
skiej lutni” (2002), ,,Polscy ro-
mantycy «szkoly ukrainskiej»:
Antoni Malczewski, Seweryn

Goszczynski, Jézetf-Bogdan
Zaleski”  (2008), Tomasza
Padury ,Utwory wybrane”
(2012) Lwa  Weglinskiego
»Dzieta w dwodch tomach.
Tom 1. Wybrane poezje

w jezyku ukrainskim” (2011),
Wlodzimierza Wysockiego
»Poematy.  Liryka.  Satyra”
(2012). W druku wydano row-
niez  tlumaczenia  studiow

polskich naukowcéw, w szcze-
golnosci Juliana Maslanki (2013)
i Stanistawa Uljasza (2010).
Jubileuszowy rok upamiet-
nil si¢ wydaniem ,Sofijowki”

Stanistawa Trembeckiego
(w czterech jezykach), trzech
tomow »Recepcji Tarasa
Szewczenki w Polsce” oraz

ksigzki Apolla Korzeniowskiego
»Moskwa - Polska. Dziennik”
(w trzech jezykach).

CENTRUM POLCKIE

19 maja 2003 r. przy Katedrze
otwarto Centrum Polskie, za-
daniem ktérego jest organizacja
szkolen i dzialan edukacyjnych,
wspieranie i prowadzenie badan
z zakresu jezyka polskiego, litera-
tury, historii i kultury, promocjana
Ukrainie jezyka polskiego i dorob-
ku kulturalnego Polski. Wiosna
2010 roku podpisano porozu-
mienie miedzy Uniwersytetem
i Ambasadg Rzeczypospolitej
Polski, ktére reguluje dzialalnos¢
Centrum. Od 2011 r. sekretarzem
Centrum Polskiego jest kandy-
dat nauk filologicznych Maria
Czerniak. Centrum Polskie po-
maga w organizacji miedzynaro-
dowych programéw kulturalnych
i bierze w nich aktywny udzial,

okazuje informacyjne wsparcie
studentom w kwestiach organi-
zacji stazu w przewodnich pla-
cowkach o$wiatowych Polski oraz
udzialu w spotkaniach nauko-
wych, pomaga nawigza¢ kontakty
i wspdlprace miedzy wydziatami
uczelni i naukowymi osrodkami
Polski, udziela pomocy w przy-
gotowaniu i organizacji egzaminu
certyfikacyjnego z jezyka polskie-
go, organizuje i prowadzi polsko-
-ukrainskie konferencje naukowe.

Przy  Centrum  Polskim
dzialaja kursy jezyka polskiego
dla studentéw i wykladowcow
uczelni réznych specjalnosci,
co stwarza mozliwo$¢ znacznej
liczbie chetnych uczy¢ sie jezy-
ka polskiego, poznawa¢ kulture,
obyczaje, historie i terazniejszos¢
Polski. Centrum dysponuje bo-
gata biblioteka z polskim ksiego-
zbiorem, liczagcym ponad 1000
wolumindw.W ramach dziatal-
nosci Centrum w ostatnichlatach
odbyly si¢ otwarte wyklady czo-
fowych polskich pracownikow
naukowych takich jak: - prof.
Danuty Ulickiej, prof. Ryszarda
Nietzschego, prof. Waclawa

Waleckiego, prof. Aleksandra
Fiuta, prof. Michala Pawta
Markowskiego, prof. Jarostawa
Lawskiego, ad.  Stanislawa
Zajaca, prof. Stanistawa Uliasza,
prof. Marka Skwary, prof.
Jézefa Porayskiego-Pomsty, ad.
Urszuli Makowskiej, ad. Marka
Troszynskiego, prof. Danuty
Sosnowskiej i innych.

WCPOLPRACA

Przy wsparciu rektora uni-
wersytetu, prorektora ds. kon-
taktow miedzynarodowych,
dyrektora Instytutu Filologii
Katedra Polonistyki w ciagu 15.
lat istnienia zawarla szereg mie-
dzynarodowych  porozumien
0 wspolpracy z warszawskim,
krakowskim, wroctawskim, lu-
belskim, rzeszowskim i biatosto-
ckim uniwersytetami, Akademia
Polonijng w  Czestochowie.
Katedra owocnie wspotpracuje
zpolskimifundacjami(,, Wolnos¢
i demokracja”, ,,Pomoc Polakom
na Wschodzie”, ,Instytut ba-
dan interdyscyplinarnych”,
»Fundacja Warszawski  Uni-
wersytet  Krolowej Jadwigi”,
»Kresy”), ktére umozliwiaja
szkolenia naukowe wykladow-
cOdw 1 doktorantéw, pomagaja
w wyposazeniu w sprzet tech-
niczny, przysylaja literature
naukowsy i informacyjna.

Tradycyjnie bliskimi po-
zostaja  kontakty = Katedry
z  Miedzynarodowag  Szkota
Ukrainistyki Narodowej Aka-
demii Nauk Ukrainy, Instytutem
literatury ~ NAN  Ukrainy,
zytomierskim, berdianskim
i wschodnioeuropejskim uni-
wersytetami.

ZYCIE CTUDENCKIE

Co roku studenci III roku
wyjezdzaja na  semestralne
szkolenia ~do  Uniwersytetu
Warszawskiego, zgodnie z umo-
wa miedzynarodowa zawartg
z t3 uczelnig oraz na inne krétko-
terminowych staze do réznych
polskich uczelni. W 2015 roku
szkolenie tego rodzaju prowa-
dzone byto w ramach programu
»Polski Erasmus dla Ukrainy”.

Praktyke pedagogiczng stu-
denci odbywaja w specjalistycz-
nych szkotach Kijowa, asysten-
cka - wykfadajac przedmioty
polonistyczne w Alma Mater.

Mtodzi polonisci biorg udziat
w rozmaitych przedsiewzieciach,
organizowanych przez Katedre
i polskie instytucje kulturalne,
przede wszystkim, przez Instytut
Polski w Kijowie, w tym w prze-
gladach najlepszych filmow kine-
matografii polskiej, koncertach,
wystawach, prezentacjach, spot-
kaniach z wybitnymi polskimi
osobistosciami. Dobra tradycja
na wydziale jest $wictowanie
polskich  $wigt panstwowych
i religijnych. ®
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ragiczng historie koscio-

fa pw. $w. Trdjcy (do-
szczetnie zniszczonego w 1985 r.
przez wladze sowieckie) orazlosy
rodziny Hotowinskich(ktérych
nagrobki wykorzystano jako
podstawe miejskiego pomni-
ka Lenina) przypomniano
29sierpniabr. podczas uroczystej

Upamietnienie koéciota w R

Drewniany koécidt rzymsko-
-katolicki pw. Sw Tréjcy oraz
drewniany klasztor ojcéw tryni-
tarzy zostal zbudowany W 1765
roku.

Fundatorami obydwu obie-
ktow byli Owczesni wladci-
ciele Stanistaw

Rzyszczowa,

mszy $wietej, celebrowanej przez
arcybiskupa Piotra Malczuka,
ordynariusza rzymskokato-
lickiej Diecezji Kijowsko-Zy-
tomierskiej. Na uroczystosci
przybyl kierownik Wydziatu
Konsularnego Ambasady RP
w Kijowie (obecnie z-ca ambasa-
dora) Rafat Wolski.

Prezes Stowarzyszenia Polakow
w Riyszczowie Anatol Jaroszkiewicz

Szczeniowski i Urszula z Ni-
tostawskich Szczeniowska. Przy
kosciele zalozono parafie, ktora
opiekowal si¢ zakon ojcow try-
nitarzy. Do tej parafii nalezato
miasto i okoliczne wioski, a licz-
ba wiernych wynosila niewiele
ponad 300 osob.

W 1813 roku w miejscu
klasztoru drewnianego zbudo-
wano murowany, a w 1929 roku
na miejscu koédota zbudowa-
no takze murowang S$wiatynie.
Fundatorami obydwu budyn-
kow byli wlasciciele Chodorowa,
wchodzacego w sktad parafii
rzyszczowskiej, Zacharyasz Ho-
fowinski oraz jego syn Zenon.
Trynitarze opiekowali si¢ para-
fig do 1832 roku do czasu gdy
wladza carska zlikwidowata
klasztor. Od tamtego momen-
tu w parafii zaczeli pracowacl
ksieza diecezjalni. W 1913 roku
parafia liczyla 645 oséb, a jej ad-
ministratorem byl ks. Tomasz

Adamkiewicz. Pod wplywem
walki z religia parafia zostala
zlikwidowana przez wtadze bol-
szewicka w latach dwudziestych
XX wieku. Parafian wymordo-
wano lub zestano w rézne czesci
Zwigzku Radzieckiego. Przezyly
tylko te osoby, ktdére nie mani-
festowaly swojej wiary oraz na-
rodowosci. Od tamtego czasu
$wiatynia stuzyla do réznych ce-
16w niesakralnych. Przez lata po-
padata w ruine, az w 1985 roku
zostata wysadzona w powietrze.

W miejscu zburzonego przed
30-laty kosciota stoi dzi§ krzyz
upamietniajacy to miejsce oraz
nagrobki pochowanych nie-
gdy$ na miejscowym cmentarzu
i zastuzonych dla rozwoju oko-
licy polskich ziemian, Zenona
i Teresy Hotowinskich.

W uroczystosci udziat wzieli
przedstawiciele wtadz miejskich
oraz miejscowych i kijowskich
Polakéw, duchowienstwo, sio-
stry zakonne z pobliskich parafii
w Fastowie i Boguslawiu, repre-
zentanci Ambasady RP wKijowie
oraz licznie zgromadzeni miesz-
kancy. Rafal Wolski zlozyt kwia-

KIJOWSKI

ty w lapidarium i podzigkowal
wszystkim osobom zaangazowa-
nym w organizacje przedsiewzig-
cia. Podkreslil, ze wydarzenie nie
mogloby zostaé zrealizowane,
gdyby nie oddanie wielu ludzi,
W tym prezesa Stowarzyszenia
Polakéw w Rzyszczowie - Ana-
tola Jaroszkiewicza i ksiedza
Jana Pigtkowskiego. Nawigzal
tez do obalenia pomnika ,,wodza
rewolucji” podczas pamigtne-
go ,leninopadu” w lutym 2014
r. Ujawnione wtedy nagrobki
Hotowinskich zainspirowaty

zyczeczowie

miejscowych Polakéw oraz koor-
dynatora przedsiewziecia, o. Jana
Piatkowskiego OP z Fastowa do
uporzadkowania placu po zbu-
rzonym 30 lat wczesniej kosciele
i stworzenia na nim lapidarium
z polskich nagrobkéw, wezesniej
rozrzuconych po okolicznych
zaro$lach.

Projekt byl wspoétfinanso-
wany ze S§rodkéw Wydzialu
Konsularnego Ambasady RP
w Kijowie.

Inf. Ambasady RP w Kijowie

I listoria Rzyszczowa
to czastka  historii

Ukrainy od czaséw, gdy osiedla-
li si¢ tu przedstawiciele kultury
trypoliskiej (V tys. przed Chr.)
do wspoélczesnosci, miasta,
ktdre dalo $wiatu wiele wybit-
nych postaci, w tym i Polakéw
z pochodzenia.

Zapierajace

dech pejzaze

W krainie

dnieprowskich Kklif, $lady pra-
starego  dziedzictwa kultury
trypoliskiej, historyczne miej-
sca zwigzane z nekropolami
szlachty polskiej,wszystko to
mieli okazj¢ obejrze¢ czlon-
kowie Kijowskiego Polskiego

kultury trypolickiej

Stowarzyszenia Kulturalno-
Oswiatowego  im. Adama
Mickiewicza, zwiedzajac to
wspaniale  miasto.  Prezes
Stowarzyszenia Polakow w
Rzyszczowie Anatol Jarosz-
kiewicz zorganizowal niezwy-

kle ciekawg i poznawczg wy-
cieczke, podczas ktorej goscie
zwiedzili Regionalne Muzeum
Archeologiczne, zawitali na
polskg parcele na niedawno
uporzadkowanym cmentarzu,
zobaczyli Krzyz upamigtniajacy
miejsce zburzonego przed 30-
laty koéciola pw. $w. Tréjcy.
Jednym z  najciekawszych
punktéw programu byt pobyt
w lesniczoéwce, bedacej czescia
terenow lowieckich dla VIP-6w
Ukrainy, w tym i prezydentéw
kraju.

Prezes KPSKO im. A. Mic-
kiewicza Irena Gilowa w imie-
niu  uczestnikéw  wyciecz-
ki podzigkowala Anatolowi
Jaroszkiewiczowi za niebywa-
le ciepte i serdeczne przyjecie
w tym znakomitym miescie.

Ztozyla tez gratulacje zastu-
zonej dziataczce dla kultury pol-
skiej - Nadziei Wiktorowskiej-
Slesariewej — cztonkini Zarzadu
Ukrainskiego Zwigzku Bylych
Wiezniéw, Ofiar Nazizmu,
ktéra w tych dniach obcho-
dzila swoj podniosly jubileusz
(na zdjeciu ponizej).

Inf. ’DK”
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Osobistosci

23 wrzesnia nasz dtugoletni autor

z Wroctawia, pasjonat i dziatacz
ruchu absolwentow Politechniki
Kijowskiej w Polsce Janusz FUKSA
skoniczyt 80 lat. W znakomitej
kondycji w przeddzien swego
jubileuszu odwiedzit Kijow, redakcje
gazety Polakow Ukrainy, z ktora
wspotpracuje od lat. Chetnie zgodzit
sie na ten wywiad.

Borys Dragin: - Niedawno
swietowal Pan okrgglg rocz-
nice w Pana zyciu. W zwigzku
ztym chciatbym zada¢ kilka py-
tani. Ukoficzyt Pan Politechnike
Kijowskg. Jak do tego doszto?
Czy rodzicow staé bylo na
zagraniczne studia syna?

Janusz Fuksa: - W tych sta-
rych czasach, a byt to rok 1954,
panstwo polskie wysylalo naj-
lepszych abiturientéw na stu-
dia zagraniczne, co oznaczalo
studia w Zwigzku Radzieckim,
Chinach, Czechostowacji, Nie-
mieckiej Republice Demo-
kratycznej i na Wegrzech.

nia do zawodu inzynierskiego.
Do przebywania na studiach
zagranicznych ~ upowaznialy
zdobyte na egzaminach sesyj-
nych stopnie bardzo dobre i do-
bre. Pamietam, ze kolege, ktory
na pierwszym roku otrzymat
kilka ocen dostatecznych, od-
wolano z Kijowa. Kontynuowat
on studia w Politechnice
Warszawskiej.

- To chyba trudno bylo
sprostaé tak wysokim wymaga-
niom na uczelni.

- Wszyscy polscy studenci
tych lat mieli za sobg ukoncze-
nie z wyrdznieniem jedenastych
klas w jednolitych szkotach
ogolnoksztalcgcych, skladaja-
cych sie z 7 klas podstawowych
i 4 klas licealnych, byli wiec
niezle przygotowani i mieli na-
wyki do nauki. Komplikowata
zrozumienie wykladéw staba
jednak na poczatku znajomo$é
jezyka rosyjskiego, bo w tym
jezyku stuchalismy wykladow,
cho¢ koledzy z Uniwersytetu
Kijowskiego  mieli  zajecia
po ukrainsku. Pamietam, ze
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prof. Janusz FUKSA

- Po obronie pracy dyplo-
mowej i otrzymaniu dyplomu
z wyr6znieniem Politechniki
Kijowskiej zatrudnilem si¢ na
okres wakacji w Konsulacie
Generalnym. Byl rok 1959
i wlasnie potrzebna byla po-
moc w prowadzeniu drugiej
akcji przesiedlenczej Polakow
z Ukrainy do kraju, ktdra zaini-
cjowal Wladystaw Gomulka.

Pamigtam te pelne segrega-
tory listow ludzi, ktérzy posta-
nowili wyjecha¢ do Polski, te
sprawy majatkowe, ktore trze-

i 80. zatrudnienie w przemy-
$le wojewodztwa wroclawskie-
go wzrosto o 20%, produkcja
sprzedana (w cenach stalych)
ponad 2-krotnie, za$§ wartos$¢
produkeyjnych $rodkéw trwa-
tych powiekszyla si¢ prawie
3 razy.

Dzi$ nie ma juz obydwu za-
ktadow, w ktorych pracowatem,
nie ma ELWRO, a z czterech
wymienionych czotowych za-
kladow Wroclawia pozostaly
niewielkie prywatne przedsie-
biorstwa, zatrudniajgce na ogét
10-krotnie mniej pracownikdow.
Dobrze, ze panstwo nie wyzby-
to si¢ w pelni akcji Kombinatu
Gorniczo-Hutniczego Miedzi,
dzieki czemu stat si¢ on jednym
z czolowych producentéw mie-
dzi na $wiecie.

- Ale nastgpita w Polsce
zmiana ustroju. Jak znalazl sie
Pan w nowej sytuacji?

- Moje wieloletnie przyja-
zne kontakty z Politechnika
Kijowska i z Ukraing przy-
czynily sie do tego, ze przy
Stowarzyszeniu ~ Wspodlpracy

w inauguracji roku nauki w KPI.
Wydali$my juz 30 broszur z cy-
klu ,,Wspomnienia z Kijowa”.
W Internecie prowadzimy wi-
tryne.

Rada Naukowa NTUU KPI
docenila 40 lat mojego zaan-
gazowania w sprawy uczelni,
nadajac w 2014 r. tytut dokto-
ra honoris causa uniwersytetu
technicznego.

- Tak, wiemy o tym, pisali-
Smy. Szeroko informowala tez
kijowska Krynica. Ale dziata
Pan takze w innych organiza-
cjach, ktore deklarujg bliskie
stosunki z Ukraing.

- S to przede wszystkim
Stowarzyszenie =~ Wspolpracy
Polska-Wschéd i Spoteczne
Towarzystwo Polska-Ukraina.
W organizacjach tych od lat
pelnie rézne funkcje na szczeb-
lu wojewodzkim i krajowym.
Sa tez Polskie Towarzystwo
Turystyczno-Krajoznawcze
oraz Zwigzek Weteranow i Re-
zerwistow Wojska Polskiego,
gdzie réwniez pelni¢ funkcje
spoleczne. We wszystkich tych

Nasz autor i przyjaciel na Dolnym Slasku

Dyrektor szkoty w Swidnicy
zaproponowal mi w jedenastej
klasie takie studia. Wybralem
Kraj Rad, bo po szesciu latach
nauki niezle, jak uwazalem, zna-
tem jezyk rosyjski.

Po kursach we Wroctawiu
i w Warszawie, po zdaniu do-
datkowych egzaminéw wyje-
chatem z grupa mlodych lu-
dzi do Moskwy, a stamtad do
Kijowa. Cieszylem si¢, bo to
i cieplej niz w Rosji, i moja
mama pochodzita z Zaleszczyk,
a ojciec wychowal si¢ na wsi pod
Dynowem, gdzie przed wojna
Polacy i Ukraincy zyli w zgo-
dzie, wzajemnie siebie odwie-
dzajac podczas $wiat.

I tak oto od 1 wrze$nia
1954 r. stalem sie studen-
tem Kijowskiego Instytutu
Politechnicznego (KPI). Studia
oplacato panstwo polskie, wy-
placalo tez przez Konsulat
w Kijowie stypendium, ktére
bylo znacznie wyzsze od sty-
pendiéow moich ukrainskich
kolegéw. Panstwo zadalo tylko
jednego: dobrego przygotowa-

BE3KOIITOBHOIO

OI'OJIOLIEHHA
(ne binvue 20 cnis)
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1 »Dziennik Kijowski”

diugo mylily mi si¢ pojecia
nmapajyienpHblil  (réwnolegly)
i mepmenaukynapHsll (prosto-
padly). W ramach polskiego
ziomkostwa studentéw wspot-
zawodniczyliSmy na oceny eg-
zaminacyjne: raz lepsza byla
grupa politechniczna, kiedy
indziej grupa uniwersytecka.
Srednie ocen rzadko schodzily
ponizej 4,5. Wryniki oglasza-
no na zebraniach studentéw
w polskim Konsulacie, a po
zebraniach zwykle odbywaly
sie potancoéwki przy muzyce
z magnetofonu.

- Po zapoznaniu si¢ z nie-
ktorymi  Pana  artykulami
o Ukrainie w Internecie domy-
slam sie, Ze studia wykorzystat
Pan nie tylko do nauki.

Tak, juz w liceum intere-
sowalem si¢ krajoznawstwem
i fotografig. =~ Odbywalismy
wiele wycieczek po Dolnym
Slasku. Wraz z kolegg we dwoj-
ke na rowerach objechalismy
Polske w ciggu dwdch tygodni.
W Kijowie dolgczytem do stu-
dentéw pasjonatow turystyki.

Précz wielu wycieczek wo-
kot Kijowa odbylismy dwie
diugotrwate, bo prawie mie-
sieczne, piesze wedrowki po
Krymie od Symferopola do
Jalty oraz przez Ural Pélnocny
od Iwdela i Polunocznego do
Krasnowiszerska i Solikamska.
To prawie ta sama trasa, na kto-
rej 5 miesiecy po nas zimg zgi-
neta na Uralu 9-osobowa grupa
Diatlowa. Zamilowanie do kra-
joznawstwa i fotografii zostalo
mi do dzis.

- Ale pigé¢ lat studiow
w Kijowie mineto. Co bylo dalej?

ba bylo rozwiazaé. Sadze, ze
w 6wczesnej repatriacji jest i mdj
niewielki udzial.

A we wrze$niu bylem juz
w kraju. Jako inZynier mecha-
nik znalazlem prace konstruk-
tora we Wroclawiu w fabryce
produkujacej tadowarki hy-
drauliczne dla budownictwa.
Panstwo zrezygnowalo juz wte-
dy z przydziatéw pracy. Pézniej
pracowalem w fabryce ciezkich
przyczep i naczep samochodo-
wych. W podniesieniu kwalifi-
kacji inzynierskich pomdgl mi
kurs rzecznikéw patentowych.
W Politechnice Wroclawskiej
eksternistycznie  ukonczylem
studia i obronitem prace dok-
torska.

Moje zainteresowania po-
zazawodowe rozwingl kurs
przewodnikéw  turystycznych.
Organizowatem wiele wycie-
czek autokarowych po Dolnym
Slagsku i pieszych w polskich
gorach od Karkonoszy po
Bieszczady, w tym 2-tygo-
dniowe mlodziezowe obozy
wedrowne.Dzigki obozowi tu-
rystycznemu KPI na Kaukazie
udato mi si¢ dwukrotnie wzigé
udziat w wedréwkach takze
w tych gérach.

Z mojego zakladu zostatem
delegowany do pracy w wydzia-
le ekonomicznym Komitetu
Wojewodzkiego PZPR. Praca
polegala przede wszystkim na
wspieraniu rozwoju dolnoélg-
skiego przemystu.Dodam, ze
w tym czasie rozbudowywa-
ly sie PAFAWAG, DOLMEL,
ELWRO, HUTMEN, PZL-
HYDRAL i inne wroctawskie
przedsigbiorstwa. W latach 70.

Polska-Wschéd we Wroctawiu
zorganizowalismy w 1990 r.
spotke, ktora zajeta si¢ marke-
tingiem na rzecz dolnoslaskich
przedsiebiorstw na Ukrainie
i w Rosji.

OrganizowaliSmy wysta-
wy wyrobéw przemystowych
w Kijowie, Moskwie, wyjazdy
misji gospodarczych do Moskwy,
Petersburga, Kaliningradu,
Kijowa i na Krym. Ttumaczylem
teksty techniczne i ekonomicz-
ne. Wéweczas, w latach 90., pro-
wadzilem tez dzialalno$¢ cha-
rytatywng: wozilismy dary do
Kijowa dla srodowiska polskie-
go, przyjmowalismy podczas
wakacji we Wroclawiu polskie
dzieci z Kijowa. Praca marke-
tingowa zajmowalem sie tez po
przejsciu na emeryture, ale teraz
moglem juz wiecej czasu po-
$wieci¢ dzialalnosci spotecznej
w organizacjach, w ktérych si¢
angazuje.

- Domyslam sie, zZe wymieni
Pan przede wszystkim waszq
organizacje absolwenckg.

- Tak. Od 1974 r., co czte-
ry lata, koledzy wybieraja
mnie przewodniczacym Sekcji
Wychowankéw  Politechniki
Kijowskiej, ktora stara si¢ utrzy-
mywac bliskie kontakty z ma-
cierzysta uczelniag i pomiedzy
jej absolwentami. Niedawno
$wictowalismy 90-lecie naszej
organizacji w Polsce i 50-le-
cie dziatalnosci przy Naczelnej
Organizacji Techniczne;j.
Corocznie w maju spotykamy
sie na seminariach na temat
polsko-ukrainskiej ~ wspdtpra-
cy gospodarczej. Nasza dele-
gacja corocznie uczestniczy

organizacjach propaguje wspot-
prace z Ukraing, przyjazne
stosunki miedzy naszymi naro-
dami.

Stuzg temu wystawy, pre-
lekcje i artykuly, dostepne
takze w Internecie. Ciesze sie,
ze w Kijowie wspiera mnie
w tych dzialaniach ,Dziennik
Kijowski”, ktory czytam od lat
90-tych. Sugeruje odcigcie sie
od tragicznych wydarzen prze-
sztoéci, bedacych skutkiem na-
cjonalizmu, ktdry i teraz stara
sie zawladng¢ umystami mto-
dych ludzi z obydwu narodéw.
Rozgraniczam przy tym nacjo-
nalizm, ideologie dyskryminu-
jaca inne narody, i patriotyzm,
ktéry taczy milos¢ ojczyzny
z szacunkiem dla innych
narodéw.

- Na koniec pytanie o spra-
wy rodzinne...

- Mam zone Laryse, ktora
urodzita si¢ w Lubnach obwo-
du poltawskiego i cale zawo-
dowe zycie przepracowata jako
uczelniany wykladowca jezy-
ka rosyjskiego. Corka Iwona,
ukonczywszy Uniwersytet Wro-
clawski, zatrudnila sie w firmie
komputerowej. Dwaj wnukowie
Pawet i Piotr chodzg do szkoly.

- Dzigkuje za te wysoce
osobiste zwierzenia. Pozwolg
one na lepsze poznanie Pana,
jako czlowieka, ktory ponad
pot wieku poswiecil dobremu
sgsiedztwu Polski i Ukrainy.
Serdecznie gratulujemy z okazji
jubileuszu. Wszystkiego najlep-
szego!

Rozmawiat Borys DRAGIN
(Zdjecie autora)
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Powstanie Warszawskie. Lekcje historii

Moim zdaniem

17 wrzesnia w kijowskim Domu
Kina Instytut Polski przy udziale
Muzeum Powstania Warszawskiego
w Warszawie zorganizowat pokaz
filmu .Powstanie Warszawskie”
produkcji Muzeum, rezyserii

Jana Komasa.

P okaz filmu odbyl sie
w 71. rocznice powsta-
nia  przeciwko okupantom
niemieckim, inspirowanym
przez Armie Krajowa i Polskie
Panstwo Podziemne. Dat¢ po-
kazu 17 wrze$nia wybrano nie
przypadkowo, gdyz zbiega sie
ona z 76. rocznica zbrojnej na-
pasci dokonanej przez Zwiazek
Radziecki na Polske bedacs
w stanie wojny z Niemcami od
1 wrzesnia 1939 roku.

Jak wiadomo powstanie,
ktére trwato okoto 2 miesiecy
zakonczylo sie kleska z powo-
du tego, Ze jego wybuch nie byt
uzgodniony z Sowietami, cho-
ciaz Armia Czerwona stala na
przeciwlegtym brzegu Wisly,
lecz Sowieci nie chcieli odda¢
wladzy Panstwu Podziemnemu
i nie wsparli powstancow.

Co do filmu. Zostal on
zmontowany z sze$ciu godzin
dokumentalnych kronik filmo-
wych z 1944 roku. Jak opowia-
dat reprezentujacy pokaz przed-
stawiciel Muzeum Karol Mazur
materialy te operatorzy zakopali
w metalowych rurach, dzigki
czemu przetrwaly.

Z tych 6 godzin kronik
producenci zmontowali 85 -

minutowy film udzwiekowio-
ny i pokolorowany za pomoca
oprogramowania stworzonego
w Hollywood. Do tego dodano
watek fabularny w postaci ko-
mentarza  wyimaginowanych
dwoch braci, operatoréw.

Doceniajac niestychanie tru-
dnezadanie, codokoloryzacji czar-
nobiatych  wyeksploatowanych
badz zniszczonych materiatéw jak
tez udzwiekowienie taka produk-
cja wydaje sie traci troche na au-
tentycznosci dokumentow. W za-
sadzie jest to swego rodzaju film
remake (wytworzony ponownie).
Ale przyznaje, by¢ moze jest to
opinia subiektywna, moja, osoby
»starej daty”.

Z dziecinstwa pozostaly
mojej pamieci kadry zrujno-
wanej Warszawy z czarnobia-
fego filmu polskiego lat 50-
ch ,Hemokopennsiit ropop”
(»Miasto nieujarzmione ”, rezy-
seria Jana Kurnakowicza - B.D.)
eksponowanego w ZSRR. Teraz
jednak elementy koloryzacji jak

i fabularyzacji czesto obecne sg
w dokumentalistyce filmowe;j.

Niemniej film sprawia nie-
powtarzalnie silne wrazenie.
Przed widzem rozposcieraja
sie sceny powszedniego Zycia
Warszawy powstanczej: ubogie
szpitale, sami powstancy odzia-
ni w fachmany, ranni i wida¢ ze
gltodni. Widzimy kobiety gotu-
jace pozywienie — zupe pomido-
rowg (dostrzezong po koloryza-
¢ji) z czarnym chlebem.

Uzbrojenie ~ prymitywne,
nawet na tamte czasy, czescio-
wo konstruowane samodziel-
nie. Lichota jednym slowem.
I rzucenie jej na uzbrojonego
po zeby okupanta graniczy
z szalenstwem badz... bohater-
stwem.

No i na koniec dantejskie
koszmarne ruiny polskiej sto-
licy po stlumieniu insurekcji.
Niestety przypominajace wi-
dzowi wspdlczesnemu ukrain-
skiemu nasze ruiny Donbasu.

Jakie uczucia, mysli wywo-

tuja zobaczone koszmary? Po
tym, ze jak wiadomo w trakcie
dwumiesiecznych  walk  po-
wstancy stracili blisko 16 tysie-
cy bojownikéw, rannych - 20
tysiecy. Straty cywiléw wynio-
sty blisko 200 tysiecy zabitych.
P6t miliona mieszkanicéw mia-
sta oraz okolo 100 tysiecy osob
z miejscowosci podwarszaw-
skich zostalo zmuszonych do
opuszczenia swoich domoéw,
z czego blisko 150 tysiecy bylo
wywiezionych do obozéw lub
na roboty przymusowe w glab

Niemiec. Zniszczono blisko
25% zabudowy lewobrzeznej
Warszawy...

I stalo si¢ to w przeddzien
wymarszu Armii Czerwonej
na lewy brzeg Wisly! Nie bede
dotyka¢ politycznego meritum
sprawy, ktérym widzowie szpi-
kowali pytaniami po demon-
stracji filmu Karola Mazura,
zwréce tylko uwage na to, jak
drogo pflaci prosty lud za reali-

zacje decyzji, plandw, fantazji
etc. swoich sternikéw.

Obywatelom Ukrainy nie
trzeba dlugo tego tlumaczy¢.
Nawiasem mowigc przedsta-
wiciel Muzeum opowiadajac
o filmie wspominal i o majda-
nowych doswiadczeniach oby-
wateli Ukrainy. Ale czy moze
tlum jako taki sam decydowa¢
i odpowiednio reagowa¢ na ape-
le manipulantéw i podzegaczy,
czy kiedy$ nauczy si¢ tego?

Wspolczesni Polacy chyba
w wiekszosci odpowiadajg na
to pytanie z garscig optymizmu,
bowiem romantyzm powstan-
czy razem z do$wiadczeniami
pozostal u nich tylko w pamieci
historycznej i przyczynia si¢ wy-
acznie dla upamigtnienia rocz-
nic i bohateréw z tamtych cza-
sOw. Za najbardziej stosowne,
mysle w tym kontekscie, uwaza-
ja teraz praktyki ,Solidarno$ci”
i ,,Okraglych Stolow”.

Borys DRAGIN

Wiesci znad Dunaju

W ostatni weekend wrzesnia
mieszkancy Izmaita obchodzili 425.
rocznice zatozenia miasta. Wtadze
miasta, na czele z prezydentem
Andrzejem Abramczenko, po raz
trzeci zorganizowali festiwal
.Tantella Besarabii".

ez przesady mozna po-

wiedzie¢, ze jest to jedno
z najbardziej lubianych przez
mieszkancéw wydarzen pod-
czas obchodéw dni miasta.

Festiwal otworzyl wystep
zespotéw ludowych Izmaila
na scenie przy pomniku mary-
narzy. Az do pdinych godzin
wieczornych liczna publicznos¢
ogladata tance, piesni i kompo-
zycje jazzowe w wykonaniu ze-
spoléw Izmaita i zaproszonych
gosci.

Wzdluz Alei Przyjazni, od
pomnika marynarzy az do por-
tu, rozbili namioty wspoélnoty
besarabskie - polska, grecka,
ormianska, bulgarska, a takze
organizacje edukacyjne, kul-
turalne i spoteczne. Pracowali
warsztaty robienia $wiatecz-
nych kartek, zabawek z pa-

Wspolnota polska Besarabii

pieru, haftowania. Gléwnym
punktem festiwalu byla ucha,
rybna zupa przyrzadzona przez
uczniéw  szkot  kulinarnych
w kuchniach polowych.

Dwie (!) tony zupy przy-
gotowano z 600 kilograméw
ryb. Wszystko zostato zjedzone
w kilkanascie minut!

Dom Polski ,Kujawy”

dziatajacy w Izmailu od 2004
roku, jak zwykle bral udziat
w przygotowaniu i prowadze-
niu festiwalu. Urzadzilismy
namiot tradycyjnie - Polska
flaga, flagi UE, plakaty, biato-
-czerwone baloniki, broszury
o Polsce.

Dziewczyna przy wejsciu do
namiotu, ubrana w polski strdj

ludowy, zapraszala prze-
chodniéw sprobowaé dar-

mowe dania kuchni polskiej. i%)

Czasami namiot prawie pe-
kal - tak duzo byto chetnych
sprobowal nasze smakolyki '/
i stodycze.

Festiwal sie skonczyl, ku |
uciesze publicznosci, poka-
zem sztucznych ogni. %

Nieoceniong pomoc §
w  organizacji  wszelkie-
go rodzaju imprez Domu

Polskiego okazuja proboszcz Karina Petrenko zapraszata przechodniow
oraz sprohowac darmowe dania kuchni polskiej

Adam  Szychewicz
siostry zakonne Demiana

i Bernadetta. Ponadto, nasza
polska  spoteczno$¢  zawsze
opiera si¢ na pomoc i wsparcie
wladz miasta, z ktérymi faczy
nas diugoterminowa i owocna
wspolpraca.

W marcu 2016 roku Dom
Polski ,, Kujawy” planuje zorga-
nizowa¢ (po raz 9!) Dni Polski
w Izmailu. Réwniez wiosng
przyszlego roku, wraz z profe-

sorami i studentami wydzialu
historycznego Uniwersytetu
Pedagogicznego Izmaila be-
dziemy organizowaé konferen-
cje »Polacy w Besarabii”, pod-
czas ktorej beda prezentowane
raporty, monografie i zdjecia
na ten temat.

Maria LUKASZOWA

Prezes Domu Polskiego
Kujawy”
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(RYSOWN/ICY POLSCY

MAMY
DWA MILIONY
PODPISOW, ZEBY
W OGOLE NIE cHODZI¢
DO SZKOLY...

(

ZNOW 0 KOBIETACH:

* Przecietna kobieta zakochuje si¢ 7 razy w zyciu - w tym
6 razy w BUTACH.

%* Jesli kobieta o co$ pyta - nie oklamuj jej, jesli pyta, to znaczy,
Ze juz zna prawde!

# Kobiety nie myla si¢ nigdy. Tylko, Ze nie mowia nigdy prawdy.
% Kobieta moze si¢ oglada¢ nago w lustrze ile razy chce
dziennie i nie musi za to placic. )

... 0 MEZCZYZNACH

® Gdy mezczyznie zle - szuka Zony.
Gdy mezczyznie dobrze - Zona jego szuka.

f

® Jak mezczyzni definiuja podzial obowiazkow ,,pol na pot”:
Ona gotuje - on je, ona sprzata - on brudzi, ona prasuje -
on gniecie...

® Mezczyzna majac 20 lat kocha wszystkie kobiety.
Majac 30 lat kocha juz tylko jedng. Majac 40 lat kocha
znowu wszystkie... prdcz tej jedne;j.

S 2

Amerykancki agrecor

Inwazja pochodzacego z USA
borowika wysmuklego (fac. Boletus
projectellus) moze wyprze¢ z pol-
skich laséw rodzime borowiki.
Amerykanski grzyb zostal zawleczo-
ny na Litwe pod koniec XX wieku
i stamtad rozprzestrzenia si¢ po pot-
nocnej Polsce. Ma przyjemny zapach
i jest bardzo smaczny.

W odréznieniu  od  przy-
sadzistego polskiego praw-
dziwka  jest  znacznie  bar-

dziej wysmukly (przypomina pokrojem dlugonogie-
go kozlarza), co znalazlo odzwierciedlenie w oficjalnej
polskiej nazwie.
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Do windy,w ktorej stoi
facet wchodzi blondynka.
Facet pyta:
-Na drugie?
-Beata!!

% % %
Zona méwi do meza:
- Musimy kupi¢ nowa szafe.
- Ale przeciez ta stara jest
calkiem dobra!
- Ale ma juz wydeptane
dno.

* % %
Mark Twain mial brzydki
ZWYyczaj - strasznie
przeklinal. Zona chcac
pomdc w zwalczaniu tego
nawyku poradzita mu, by
za kazdym razem ilekro¢
zaklnie, wlozy! do kieszeni
kamyk. Kiedys pisarz
wrocil po ciezkim dniu do
domu, oprdznit kieszen
z duzej ilo$ci kamykow
i powiedzial:
- Reszte wkrotce przywiezie
samochdd ciezarowy.

* % %

Pani Mc Pherson mowi
do rzeznika:
- Poprosze pot kilo
tanich skrawkow miesa
dla psa. Tylko chudych,
bo z m¢zem nie lubimy
tlustego...

x* % %
Przychodzi gos¢ do
ksiegarni i pyta
- Czy jest Pan Tadeusz?
- Kierowniku! Kto$ do
Pana!

x* % %
- Dzien dobry, czy jest
ksiazka pt. ,Mezczyzna
glowa rodziny”?
- Fantastyke znajdzie pan
na regale po prawej...

x* % %
Tesciowa, ktora
przyjechatla ze wsi, pyta
ziecia:
- Co to bylo w rondlu?
Ledwie doszorowalam.
- Powloka teflonowa,
mamo...

x* % %
Cyrkowy magik po swoim
kolejnym popisie oznajmia
widzom:
- Za chwile sprawie, ze
zniknie jedna z obecnych
tu kobiet.
Z ostatniego rzedu stycha¢
meski glos:
- Maryska, zglos$ si¢ na
ochotnika!

a )
August Il Moeny, ezy na pewno?

Przydomek  saksonskiego
kréla budzi wiele kontrower-
sji. Wielu historykdéw nie moze
doj$¢ do porozumienia, dla-
czego nazywamy Augusta II
»Mocnym”. Jednym z wytluma-
czen jest rzekomy fakt, iz wlad-
ca byl niewiarygodnie silny.
Podczas licznych uczt miat sie
popisywa¢ przed zgromadzo-
nymi zgniataniem cynowych
talerzy czy nawet nadgryzaniem
pucharéw. Ponadto szacuje sie,
ze krél August byl ojcem okolo
300 dzieci.

Jak juz dzisiaj wiemy, wiekszo$¢ tych historii mozemy scho-
wa¢ gleboko do szuflady. Podkowy byly robione ze specjalnego
kruszcu, a historie o zjadaniu pucharéw wymyslali jego poplecz-
nicy. Jednak w kazdej opowiesci jest ziarno prawdy. August II
mierzyl prawie 180 cm, a pod koniec zycia wazyt 110 kilogra-
moéw (chorowat na cukrzyce!). Takie gabaryty moga dawaé pod-
stawe do posadzania go o duzg sile. Jedno wiemy na pewno -
August nie byt herosem, ale cztowiekiem o wielkiej inteligencji,
ktéra mogl wykorzysta¢ do zbudowania takiej legendy wokat
swojej osoby.

J

é )

PAtAC BRANICKICH

Jedno z najwspanialszych w Polsce, barokowych zalozen
palacowo-parkowych. Rezydencja magnacka, ktéra w epo-
ce saskiej wspanialoécig nie ustepowala budowlom pataco-
wym Europy, nazywana ,Wersalem Péinocy”. Po $mierci
hetmana Branickiego, jego spadkobiercy sprzedali patac kré-
lowi pruskiemu. Potem przeszed! on w posiadanie cara Rosji
Aleksandra I, ktéry zamierzal przeksztalci¢ go w letnig rezyden-
cje. Ostatecznie zalozono w nim zenska szkote o nazwie Instytut
Panien Szlacheckich. Zburzony w dwoéch trzecich przez wyco-
fujacych si¢ w 1944 roku Niemcéw, do reszty zostal zdewasto-
wany przez czerwonoarmistow i wandali. Obecnie po odbu-
dowie patac jest siedzibg rektoratu Uniwersytetu Medycznego.
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